HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL FRONT KIMBER 1911 Y RING

A total eclipse of conventional brightness. It's the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or

orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight. NO ITMAGIH
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Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
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quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t AVAILABLE

predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches — always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT KIMBER 1911 Y RING
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010622

Mfr. No.: 0412183127

Color: Black

Make: Kimber

Model: 1911

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 810013522303
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Sicherheitshinweise fiir das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine hervorragende Sichtbarkeit bei Tag und Nacht zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den értlichen Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET nur mit kompatiblen Handfeuerwaffen.
Achten Sie darauf, dass die Visiere richtig montiert sind, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie es, das Produkt in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen zu verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Beachten Sie, dass die Sichtbarkeit in extrem dunklen Umgebungen mdglicherweise eingeschréankt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Visiere:

® Entfernen Sie die alten Visiere von lhrer Waffe.
® Befestigen Sie die neuen HYPER BRIGHT Visiere gemaf den beiliegenden Anweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass die Visiere sicher und fest sitzen.

2. Nutzung der Visiere:

® Zielen Sie mit dem Vordervisier auf lhr Ziel.
® Nutzen Sie die Kontrastfarben, um die Sichtbarkeit zu verbessern.
* Uberprifen Sie vor jedem Schuss die Sichtbarkeit der Visiere bei den aktuellen Lichtverhéltnissen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten fiir Metall und andere Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstiitzung beziglich des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Einzelhéndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es wird empfohlen, alle
Sicherheitsanfragen tber die entsprechenden Kanéle zu klaren.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Nutzen Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET verantwortungsvoll.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your product. Please read and understand all guidelines before using the
sights. Your safety is our priority.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used according to the manufacturer's instructions.

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when shooting.

Regularly check the sights for any signs of damage or wear.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Store the firearm and sights in a secure location, away from children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

Visibility: The HYPER BRIGHT sights are designed for optimal visibility in various lighting conditions. Ensure
that you are familiar with their operation in both bright and lowlight environments.

Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper mounting, which could lead to
misalignment and potential safety hazards.

Maintenance: The sights are maintenancefree; however, check for any physical damage regularly. If any
issues are found, discontinue use and consult a professional.

Age Restrictions: These sights are intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

* Environmental Conditions: The sights are designed to be reliable in various weather conditions. However,

avoid exposing them to extreme temperatures or corrosive environments whenever possible.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Ensure your firearm is unloaded before installation.

Remove the existing sights from your Kimber 1911.

Align the HYPER BRIGHT sights with the mounting points on your firearm.
Securely fasten the sights according to the manufacturer's specifications.
Verify that the sights are properly aligned before use.

Usage:

Familiarize yourself with the sight picture by practicing in a safe environment.

Adjust your focus to the front sight for quicker target acquisition.

Practice shooting in different lighting conditions to understand how the sights perform.
Regularly check the sights' alignment and visibility before each use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the sights in regular household waste.
® |f the sights are damaged or no longer usable, contact your local waste management facility for proper

disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or safety concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while using your firearm.
Thank you for choosing our product, and we wish you safe shooting.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de miras HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Este producto esta disefiado
para ofrecerte la mejor visibilidad y precision en tus disparos, tanto de dia como de noche. Sin embargo, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te proporcionara
informacion esencial sobre la seguridad del producto, precauciones especificas de uso, instrucciones de instalacion
y uso, y disposiciones para la eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas. Un uso
inadecuado puede resultar en lesiones o dafios.

Verificacion de Condiciones: Antes de usar el producto, verifica que no haya dafios visibles. Si encuentras
alglin dafio, no uses el producto y contacta a un profesional.

Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios y mascotas.
Mantenimiento: No se requiere mantenimiento regular, pero es recomendable revisar el producto
periédicamente para asegurarte de que esté en buen estado.

Uso por Menores: Este producto no esta disefiado para ser utilizado por menores de edad sin la supervision
de un adulto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Visibilidad: Asegurate de que las miras estén correctamente alineadas y visibles antes de cada uso.
Condiciones de lluminacién: Aunque el producto esta disefiado para funcionar en condiciones de poca luz,
asegurate de que la visibilidad sea adecuada antes de disparar.

Manejo del Arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada y sigue todas las normas de seguridad al
manejar armas de fuego.

Uso de Proteccion: Usa proteccion auditiva y ocular adecuada cuando utilices el arma.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

Instalacion:

Retira la mira antigua de tu pistola Kimber 1911.

Asegurate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de residuos.

Coloca la mira HYPER BRIGHT en el soporte, asegurandote de que esté alineada correctamente.
Fija la mira utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén bien ajustados pero sin
exceder el torque recomendado.

Uso:

® Antes de disparar, verifica que el arma esté en condiciones de funcionamiento y que la mira esté
correctamente instalada.

® Practica el enfoque en las miras en un entorno seguro antes de utilizar el arma en situaciones de tiro
reales.

® Ajusta tu postura y agarre para asegurar la estabilidad al disparar.

Instrucciones de Eliminaciéon

Eliminaciéon de Componentes: Si decides desechar el producto, asegurate de hacerlo de acuerdo con las
regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de armas y componentes de ftritio.

Reciclaje: Investiga si hay programas de reciclaje disponibles para componentes de armas o productos
relacionados en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, incluyendo informes de productos inseguros
0 accidentes, se recomienda que contactes a las autoridades locales o revises la plataforma de Safety Gate de la
UE para actualizaciones sobre retiradas de productos.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te rodean.
Disfruta de tu experiencia de tiro con el conjunto de miras HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER de manera

segura y responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Fisse HYPER BRIGHT KIMBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER. Questo prodotto & progettato per fornire
prestazioni eccellenti in condizioni di luce variabili. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro. Questa guida &€ conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE
(GPSR) e fornisce indicazioni utili per I'uso e la manutenzione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Verificare che il prodotto non presenti segni di danni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Visibilita: Assicurarsi che le mire siano sempre pulite e visibili. Sporcizia o ostruzioni possono compromettere
la precisione.

® Condizioni di Luce: Utilizzare il prodotto in condizioni di luce adeguate. Sebbene il mirino funzioni bene in
condizioni di scarsa illuminazione, &€ sempre meglio testarlo in varie situazioni.

® Uso Responsabile: Non utilizzare il mirino in situazioni in cui la sicurezza potrebbe essere compromessa.

® Controllo Periodico: Effettuare controlli regolari per assicurarsi che non ci siano danni o usura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia scarica e non pronta all'uso.

2. Montaggio: Seguire le istruzioni del produttore per il montaggio del mirino sulla pistola. Assicurarsi che sia
fissato saldamente.

3. Verifica: Controllare che il mirino sia allineato correttamente e che non ci siano parti allentate.

®* Impostazione: Impostare il mirino in base alle preferenze personali e alle condizioni di tiro.

® Pratica: Esercitarsi regolarmente per familiarizzare con il mirino e migliorare la precisione.

®* Manutenzione: Pulire regolarmente il mirino per mantenerne la funzionalita. Utilizzare un panno morbido e un
detergente non abrasivo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e plastici.

® Se il prodotto & danneggiato o non funzionante, contattare il produttore per ulteriori istruzioni sullo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER,
si consiglia di contattare il produttore o il rivenditore presso cui € stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a
disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto quando si richiede assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Set di Mire Fisse
HYPER BRIGHT KIMBER.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikdw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL FRONT KIMBER 1911 Y RING. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczernstwa podczas
uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji na temat jego wtasciwego uzycia, instalaciji i utylizacji.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj celownikéw w przypadku widocznych uszkodzen.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ produkt.

Nie modyfikuj ani nie probuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Uzywaj celownikdw tylko w warunkach zgodnych z ich specyfikacja.

Zwr6¢ uwage na to, ze celowniki sa zaprojektowane do uzycia w r6znych warunkach o$wietleniowych, ale nie
zastagpig zdrowego rozsgdku w ocenie sytuacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze bron jest wylgczona i niezatadowana przed rozpoczeciem instalaciji.
® Zainstaluj celowniki zgodnie z instrukcja producenta, upewniajac sie, ze sga dobrze zamocowane.
® Sprawdz, czy celowniki sg prawidtowo ustawione i czy nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

® Przed strzelaniem, upewnij sie, ze masz odpowiednie umiejetnosci i szkolenie w zakresie
bezpieczenstwa broni.

® Uzywaj celownikéw w odpowiednich warunkach o$wietleniowych, aby maksymalizowac ich
efektywnosgé.

® Regularnie ¢wicz celnosé i techniki strzelania, aby zwiekszyé bezpieczenstwo i skutecznosc.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

® Jesli produkt nie dziata prawidtowo lub jest uszkodzony, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami w celu
uzyskania informacji na temat utylizaciji.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadoéw, aby unikng¢ zanieczyszczenia Srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zaleca sie skontaktowanie sie z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, ktéry moze udzieli¢ dalszych informaciji i wsparcia.

Zachowanie powyzszych wytycznych oraz przestrzeganie zasad bezpieczenstwa pozwoli na bezpieczne i efektywne
korzystanie z zestawu celownikow HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
FRONT KIMBER 1911 Y RING. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych strzatéw!



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttoa ja varmista, etta se on ehja eiké siin& ole nakyvia vaurioita.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja varmista, etta se on oikein asennettu.
Vélta tuotteen kayttdd, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminnassa on hairi6ita.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta tuotetta vain valvotussa ymparistdssa, jossa on riittava valaistus.

Varmista, ettd tahtaimet ovat puhtaat ja esteettéméat ennen kayttoa.

Ala suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia, ja varmista, etta olet tietoinen ymparistostasi.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairictekijoille.

Huolehdi siita, ettd kaytat tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asenna tdhtaimet seuraavasti:
1. Poista vanhat tahtaimet varovasti.
2. Puhdista téahtaimen kiinnitysalue.
3. Aseta uudet HYPER BRIGHT téhtdimet paikalleen ja varmista, ett ne ovat tukevasti kiinni.
4. Tarkista tahtainten suuntaus ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta seuraavasti:
1. Ota tuote kaytt6on vain, kun olet varma sen toiminnasta.
2. Suuntaa ase turvallisesti ja varmista, ettd ymparillasi ei ole esteita.
3. Kayté tahtaimia vain silloin, kun se on turvallista ja laillista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, erityisesti jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tuotteesta tai sen kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista séanndllisesti tuotteen turvallisuustiedot ja mahdolliset muistutukset EU:n Safety Gate jarjestelmasta.

Loppusanat

Kiitos, ettd valitsit HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Oikealla kaytdlla ja huolellisella noudattamisella
voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja ilmoittaa
mahdollisista ongelmista.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Denna produkt ar designad for att ge éverlagsen
synlighet och prestanda under alla ljusférhallanden. For att sakerstélla séaker anvandning och langvarig funktionalitet,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att sikten &r korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att sikta p& manniskor eller djur, &ven om vapnet ar avstangt.

Anvand produkten endast under lampliga ljusférhallanden for att sakerstalla optimal synlighet.
Rengor sikten regelbundet for att undvika smuts och skrap som kan paverka sikten.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation
1. Folj tillverkarens anvisningar for att montera sikten pa din pistol.

2. Se till att sikten &r ordentligt fasta och justerade fér korrekt siktlinje.
3. Kontrollera att inga delar ar I6sa innan du anvander produkten.

Anvandning
1. Hall vapnet med ett fast grepp och rikta det alltid i en saker riktning.

2. Anvand sikten for att justera din siktlinje och fokusera p& malet.
3. Var medveten om omgivningen och se till att det ar sakert att avfyra.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala regler for avfallshantering av elektroniska och farliga material.
® Kontakta din lokala avfallsanlaggning for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktdetaljer for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER.



Navod k bezpe€nému pouzivani soupravy miridel
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu mifidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval vynikajici viditelnost a pfesnost pfi stfelb&. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte tento navod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze mifidla jsou nainstalovana odbornikem nebo osobou s odpovidajicimi znalostmi.
PFed pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné namontovana a funkéni.

Nikdy nepouzivejte zbran s nefunkénimi mifidly.

Udrzujte mifidla a zbran v suchu a Cistoté, aby se zajistila jejich dlouh& Zivotnost.

Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbrani a stfelivem.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred pouzitim mifidel se ujistéte, Ze mate dostatecné osvétleni pro zajiSténi optimalni viditelnosti.

® Pokud pouzivate mifidla za slabého osvétleni nebo v noci, ujistéte se, ze rozumite jejich funkci a viditelnosti.

® Zeleny, Zluty nebo oranzovy barevny krouzek miZe mit rliznou intenzitu v zavislosti na okolnich svételnych
podminkach.

® Nikdy se nesnaZzte upravit nebo opravovat mifidla sami.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci si pfecCtéte pokyny vyrobce a ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje.

Nainstalujte mifidla podle pokynd vyrobce. Ujistéte se, Ze jsou pevné a spravné pfipevnéna.

Po instalaci provedte testovaci stfelbu, abyste ovéfili spravnost zameéreni.

PFi pouzivani mifidel se ujistéte, Ze mate zbran spravné upevnénou a Ze jste na bezpeCném misteé.

Pokyny pro likvidaci

* Mifidla a jejich komponenty by meély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo potfebu dalSi podpory se obratte na prodejce nebo vyrobce produktu. Ujistéte se, Ze mate
po ruce informace o produktu, v€etné modelu a vyrobce, pro rychlejsi vyfizeni vasi zadosti.

Tento navod byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a poskytuje dllezité
informace pro bezpecné pouzivani soupravy mifidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite nejen svou bezpecénost, ale i bezpeénost ostatnich.



